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PRODUCENT, IMPORTER,
DYSTRYBUTOR

Jestesmy jednym z lideréw rynku:

+ Dziatamy nieprzerwanie od 1992 roku

+ Jestesmy liderem w sprzedazy i produkcji towaréw w branzy spozywczej na rynku
polskim i $wiatowym

+ Zatrudniamy ponad 220 pracownikéw

Posiadamy wielkie mozliwosci produkcyjne i wysokie standardy jakosci:

+ Centrum logistyczne w centralnej Polsce

+ Biura i magazyny wysokiego sktadowania o powierzchni ponad 10 000 m?

+ 10 750 miejsc paletowych

+ Chtodnie i mroznie o powierzchni 3 000 m?

+ Wiasny zaktad produkcyjny

+ Z powodzeniem uzyskalismy certyfikat BRC w zakresie bezpieczenstwa zywnosci

+ Importujemy z 70 krajéw $wiata

+ Ponad 400 dostawcow

+ Sprzedajemy w Polsce oraz na rynkach zagranicznych na 4 kontynentach pod wiasnymi
markami i markami wtasnymi klientow (réwniez do sieci handlowych)

Zaopatrujemy:
- Zaktady przetworstwa owocowo-warzywnego
- Producentéw napojéw i sokow
- Browary
- Sieci handlowe
- Hurtownie
- Cukiernie, piekarnie i lodziarnie
- Firmy z obszaru HORECA
- Importujemy i dystrybuujemy greckie wina
- Posiadamy sklepy delikatesowe z tradycyjnymi greckimi produktami

Oferujemy produkty dla przetwérni owocow, warzyw i ryb:

* Mrozone owoce i warzywa, réwniez grillowane i wstepnie smazone, grzyby i ziota
+ Koncentraty, puree, pulpy, NFC z owocéw i warzyw

+ Owoce i warzywa konserwowe

+ Suszone owoce i warzywa, grzyby, ziarna i nasiona

* Wszystko, czego potrzebujesz do Twojej produkcji!
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NMPOU3BOAUTEJ1b, UMIMOPTEP,
AUCTPUBbIOTOP

Mbl sBNAieMCcA O4HUM U3 NTNOEPOB PbIHKaA:

* Mbl paboTaeM HenpepbiBHO ¢ 1992 roga

* Mbl siBnsiemMca nuaepom B obracTv Npofaxu u Nnpon3BoAcTBa TOBapOB B NULLEBON
MPOMbILLIEHHOCTU Ha NOJIbCKOM Y MUPOBOM PbIHKE

* Mbl faemM paboTty 6onee 220 coTpyaHUKaMm

Y Hac 6onblune NPOM3BOACTBEHHbIE BOSMOXHOCTM M BbICOKME CTaHAapThbl KayecTBa:

* JIOrMcTMYeckum LEeHTp B LLeHTpanbHOW YacTu Monbwn

* Ocpuchl 1 BbicOKOCTENNAXHble ckNaabl nnowanbto 6onee 10 000 m?

* 10 750 nogaoHO-MecCT

+ XonoaunbHble KaMepbl 1 MOPO3UIbHUKK Naowanbio 3000 m?2

+ Co6CTBEHHbIV NPOU3BOACTBEHHbIN 3aBOJ,

* Mbl ycnewHo nonyuunnu ceptucpukat BRC B o6nactu 6e3o0nacHOCTU NULLEBBIX NPOAYKTOB

* Mbl uMnopTupyem us 70 ctpaH mupa

* bonee 400 nocTaBLLMKOB

* Mbl npogaem B Mosblue 1 Ha 3apyb6exHbIX pbiIHKaX Ha 4 KOHTUHEHTaX Nog HaWnMu
co6CTBEHHbIMM GpeHaamu v CTM HaluX KNTIMEHTOB (TakXXe B PO3HUYHbIX CETAX)

Mbl 06CyXuBaem:
- 3aBogbl No nepepaboTke hpyKTOB U OBOLLEN
- [lpomnsBopguTenb HaNUTKOB U COKOB
- [luBoBapHu
- ToproBble ceTu
- OnTtoBuKOB
- KonpguTtepckue, xnebonekapHu u kacpe-MopoxeHoe
- KomnaHuu ns obnactv HORECA
- Mbl uMNopTMpyeM u NpogaemM rpevyeckne BuHa
- Y Hac ecTb MarasuHbl JennKaTecoB C TPagULMOHHBIMU FPeYecKUMU NpoayKTaMm

Mbl npefnaraemM NpoayKTbl ANs NpeAnpuATAiA No nepepaboTke OPyKTOB, OBOLLLEN U Pbib:

+ 3aMOpOoXeHHble (OPYKThI, OBOLLM (TaKXXe rpuieBaHble Uv NpenBapuTenbHo
obxapeHHble), rpubbl 1 3e/eHb

+ KoHcepBupoBaHHble (OPYKTbl 1 OBOLLLU

* OpyKTOBbIE U OBOLHbIE KOHLLEHTpaThbl, ntope, nynbnbl, NFC

+ CyuweHble ppyKTbl 1 0BOLLY, FPUOBI, 3epHa 1 CEMEHA

+ Bce, uTo HyXHO onqa Bawero nponssopacTea!
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company

PRODUCER, IMPORTER,
DISTRIBUTOR

We are one of the top market leaders:

+ We have been successfully doing business since 1992

+ We are the leader in sales and production of foodstuffs on the Polish and global market
+ We hire more than 220 employees

Our resources:

+ Logistics center in central Poland

+ Offices and high storage warehouses more than 10 000 m?

+ 10 750 pallet spaces

+ Cold Storage 3 000 m?

* Production plant

+ We have been successfully certified as compliant with BRC for food safety

+ We import from 70 countries of the world

+ More than 400 suppliers

+ We sell in Poland and foreign markets on 4 continents under our own brands and private
labels of our customers (including retailers)

We supply to:
- Fruit and vegetable processing plants
- Juice and beverage producers
- Breweries
- Retail chains
- Distributors of the traditional market
- Confectioneries, bakeries and ice cream parlors
- We import and distribute Greek wines
- We own deli shops with traditional Greek products

We offer products for fruit, vegetable & fish processing plants:

* Frozen fruits, vegetables (also grilled and pre-fried), mushrooms and herbs
+ Fruits and vegetables concentrates, puree, pulps, NFC

+ Canned fruits and vegetables

+ Dried fruits and vegetables, mushrooms, grains and seeds

+ Everything else you need for Your production!
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LOGISTICS
JIOTUCTUKA

Logistyka:

karton
. carton
: KopobOka

10 kg/kr

worek
: bag
. MELoK

20-25 «g/xr

“‘ - octabin
“ : octabin

. OKTabuH
© :

1000 g/«

Owoce
mrozone

FROZEN FRUITS
3AMOPOXXEHHDbIE ®PYKTbI

* Agrest/ Gosseberry/ KpbIKOBHUK

* Ananas/ Pineapple/ AHaHac

+ Arbuz/ Watermelon/ Ap6y3

* Aronia/ Chokeberry/ YepHonnopgHas
psbuHa

« Awokado/ Avocado/ ABokafo

* Banan/ Banana/ baHaH

* Borowka amerykanska/ Blueberry
cultivated/ YepHuka

* Borowka brusznica/ Lingonberry/
BpycHuka

* Brzoskwinia/ Peach/ MNepcuk

+ Cytryna/ Lemon/ JIumoH

+ Czarny bez/ Eldeberry/ YepHasn 6y3uHa

+ Czeresnia/ Cherry/ Cnagkas BULLHS

* Dzika réza/ Rose hip/ [ukasn po3a

« Figa/ Fig/ WNnxwup

+ Gtog/ Hawthorn/ bosipbIWHMK

* Granat/ Pomegranate/ [paHaTt

* Gruszka/ Pear/ [pywia

+ Jabtko/ Apple/ A6noko

+ Jagoda kamczacka/ Honeyberry/
KamuaTckas siroga

+ Jagoda lesna/ Blueberry wild/
YepHuKa necHas

+ Jarzebina/ Rowanberry/ PabuHa

« Jezyna/ Blackberry/ ExxeBuka

« Kaki/ Persimmon/ Kaku

« Kiwi/ Kiwi/ Knsu

* Liczi/ Lychee/ Jluun

* Malina/ Raspberry/ ManuHa

* Mandarynka/ Mandarin/ MaHpapuH

* Mango/ Mango/ MaHro

* Melon/ Melon/ [biHs

* Morela/ Apricot/ Abpukoc

* Nektarynka/ Nectarine/ HektapuH

+ Papaja/ Papaya/ Nanans

* Pigwa/ Quince/ AiiBa

« Pomarancza/ Orange/ AnenbcuH

* Porzeczka czarna/ Black currant/
YepHas cMoOpouHa

* Porzeczka czerwona/ Red currant/
KpacHasa cmMopoaunHa

* Poziomka/ Wild strawbeery/ 3emnsxuka

* Rabarbar/ Rhubarb/ PeBeHb

* Rokitnik/ Sea buckthorn/ O6nenunxa

* Smoczy owoc/ Dragon fruit/
LpakoHuit hpykT

« Sliwka/ Plum/ Cnuga

« Tarnina/ Blackthorn/ TepHoBHUK

* Truskawka/ Strawberry/ Kny6Huka

* Winogrono/ Grape/ BuHorpag

* Wisnia/ Sour cherry/ BuiiHs

« Zurawina/ Cranberry/ Kniokea

Ciecie/ frakcja: potéwka - ¢wiartka « kawatek - kostka « plaster « p6tplaster - slivers

* grys * komorki

Cut/ form: half » quarter - piece * cube - slice * half slice * slivers * grit * cells
Pe3ka/ cpopmaTbl: MOMOBMHA * YETBEPTb * KYCOYKM * KYBUKM * JIOMTUK * MOJIyCpes *

LenkKun « rpuc AYenKun



LOGISTICS
JIOTUCTUKA

karton
. carton
: KopobOka

10 kg/kr

Logistyka:

worek
: bag
. MELoK

20-25 «g/xr

“‘ - octabin
“ : octabin

: OKTabuH
© :

1000 g/«

Warzywa 1 grzyby
mrozone Y |

FROZEN VEGETABLES AND MUSHROOMS
3AMOPOXXEHHbIE OBOLLIA U TPUBDI

* Aloes/ Aloe vera/ Anoa + Koper/ Dill/ Ykpon

* Baktazan/ Aubergine/ baknaxaH + Kukurydza mini/ Baby corn/

+ Borowik/ Boletus Edulis/ MuHM cnagkas Kykypysa
MNonbepesoBuK daynuc * Kukurydza ziarno/ Sweet corn grain/

* Brokut/ Broccoli/ Bpokkonu 3epHo crafKon KyKypys3bl

* Brukselka/ Brussels sprouts/ + Kurki/ Chanterelles/ Jlucuuku rpu6si
Bptoccenbckas kanycTa * Marchew/ Carrot/ MopkoBb

* Burak/ Beetroot/ Ceekna « Marchew mini/ Baby carrots/

+ Cebula/ Onion/ Jlyk MWHN-MOPKOBb

* Cukinia/ Courgette/ Kabauyok + Ogorek/ Cucumber/ Orypeu,

+ Czosnek/ Garlic/ YecHok * Okra/ Okra/ bamus

* Dynia/ Pumpkin/ TbikBa * Papryka/ Pepper/ Nepey

* Fasola szparagowa/ String bean/ « Pasternak/ Parsnip/ lNacTepHak
CTpyukoBas dpacosb * Pedy bambusa/ Bamboo shoots/

» Groszek/ Green peas/ lopoliek MNMo6ern 6ambyka

* Grzyby Mun/ Black fungus mushrooms/ * Pieczarka/ Champignon/ LLlamnuHbOH
KuTtarickue rpubsl * Pietruszka/ Parsley/ MNeTpyLika

* Grzyby Nameko/ Nameko Mushrooms/ * Podgrzybek/ Boletus/ lNop6epesoBuk
pnGbI Hameko * Pomidor/ Tomato/ TomaThl

* Grzyby Oyster/ Oyster Mushrooms/ * Por/ Leek/ Jlyk-nopen
Mpu6bI Oyster * Rzepa/ Turnip/ Pena

* Grzyby Shitake/ Shitake mushrooms/ + Seler korzen/ Celeriac/ KopeHb cenbpepes
Mpu6bI LLinTake + Seler naciowy/ Celery/ Cenbpepei

* Imbir/ Ginger/ Um6upb + Szczypiorek/ Chives/ 3eneHbin nyk

« Jarmuz/ Kale/ KanycTa Kane + Szparagi/ Asparagus/ Criapxa

+ Kalafior/ Cauliflower/ LiBeTHasi kanycTa * Szpinak/ Spinach/ LUnunHat

+ Kapusta/ Cabbage/ KanycTta « Ziemniak/ Potato/ KapTtodesnb

Ciecie/ frakcja: potdwka « ¢wiartka * kawatek  pasek « stupek * kostka « plaster « potplaster
*rézyczka « krusz

Cut/ form: half » quarter - piece * strip * bar * dice - slice * half-slice * floret * crumble
Pezka/ chopmatbl: M0M0BMHA * YETBEPTb * KYCOK * MOJI0CKA * KyOUK * TOMTHUK *
NMoJI-NIOMTUK * KpacHyXa * KpoLLKa
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Logistyka:

LOGISTICS
JIOTCTUKA
= :
- beczka - bag in box
: barrel :
: bouka . MeLUOK B KOpoOke
N’ : :

200-2501  20-25 1

Koncentraty

owocowe

| warzywne

FRUIT AND VEGETABLE CONCENTRATES

F 2P

®PYKTOBbIE U OBOLLIHbIE KOHL EHTPATbI

+ Ananasowy/ Pineapple/ AHaHacoBbIl
+ Arbuzowy/ Watermelon/ 13 ap6yaa
+ Aroniowy/ Chokeberry/
N3 yepHonnofHow psAGUHBbI
* Brzoskwiniowy/ Peach/ NepcukoBbin
* Cytrynowy/ Lemon/ JINMOHHbIN
« Grejpfrutowy/ Grapefruit/ U3 rpennchpyTa
* Gruszkowy/ Pear/ [pyLieBbin
+ Jabtkowy/ Apple/ A6noyHbin
+ Jagodowy/ Blueberry/ firogHblii
+ Jezynowy/ Blackberry/ U3 exeBuku
+ Limonkowy/ Lime/ JlanmoBbIi
* Malinowy/ Raspberry/ MannHoBbIi
« Mandarynkowy/ Mandarin/ 13 maHgapuHa
* Melonowy/ Melon/ U3 gbiHn
* Morelowy/ Apricot/ ABpuKocoBbIi
* Pomaranczowy/ Orange/ AnenbCuUHOBLIN
* Truskawkowy/ Strawberry/ Kny6Hu4HbIN
* Wieloowocowy/ Multi-fruit/
MynbTUPYKTOBbIN
* Winogronowy biaty/ White grape/
N3 6enoro BuHorpaga

Forma: metny + klarowny
Form: cloudy - clear
dopma: MyTHbIN * YNCTbIN

Zgodny lub niezgodny z AIUN/
Complies or not complies with AIJN/

CooTBeTcTBYeT uUnu He cooTBeTcTBYET C AIJN

* Winogronowy czerwony/ Red grape/
N3 kpacHoro BuHorpaga

* Wisniowy/ Sour cherry/ BuliHeBbIn

« Zurawinowy/ Cranberry/ KnokBeHHbI

+ Z buraka/ Beetroot/ CBekobHbI

+ Z czarnej porzeczki/ Blackcurrant/
N3 yepHO CMOPOLUHDI

+ Z czerwonej porzeczki/ Red currant/
N3 KpacHOM CMOPOAUNHDI

« Z czere$ni/ Sweet cherry/ U3 yepeliHu

+ Z dzikiej ré6zy/ Rosehip/ LLInnoBHuka

*+ Z granatu/ Pomegranate/ paHaToBbIl

+ Z gujawy/ Guava/ M3 ryaBbl

« Z kiwi/ Kiwi/ Knusu

* Z mango/ Mango/ 13 maHro

« Z marchwi/ Carrot/ MopkoBHbI#

« Z owocow tropikalnych/ Tropical fruit/

N3 Tponnyecknx ppyKToB

+ Z pigwy/ Quince/ ABOBbIN

+ Z rabarbaru/ Rhubarb/ 13 peBeHns
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Logistyka:

LOGISTICS '
JIOTUCTUKA

- beczka - bag in box

: barrel :

: 6ouka : MELLOK B Kopobke
: :

200-2501  20-25 1

Soki

owocowe NFC

NFC FRUIT JUICES
®PYKTOBDBIE COKU NFC

* Ananasowy/ Pineapple/ AHaHacoBbIN

* Arbuzowy/ Watermelon/ ApBy3Hbii

* Brzoskwiniowy/ Peach/ lNepcukoBbliii

* Cytrynowy/ Lemon/ JINMOHHbIN

* Grejpfrutowy/ Grapefruit/
IpenndpyToBbI

+ Gruszkowy/ Pear/ [pyLieBbin

+ Jabtkowy/ Apple/ A6104HbIN

+ Jagodowy/ Blueberry/ ArogHbin

+ Jezynowy/ Blackberry/ ExxeBrku

+ Limonkowy/ Lime/ JlanmMoBbIn

* Malinowy/ Raspberry/ ManuHoBbIn

* Mandarynkowy/ Mandarin/
MaHaapuHOBbIW

* Morelowy/ Apricot/ AGpuKocoBbIi

* Pomaranczowy/ Orange/ AnenbCcuUHOBbIN

« Truskawkowy/ Strawberry / Kny6HuYHbIN

« Sliwkowy/ Plum/ Cnnsogblit

* Wisniowy/ Sour cherry/ BuliHeBbIn

+ Z aronii/ Aronia/ U3 yepHonnogHoOM
pPAGUHbI

+ Z biatego winogrona/ White grape/

N3 6enoro BMHOrpaga

+ Z czerwonego winogrona/ Red grape/

N3 KpacHoro BnHorpapga

* Z czarnego bzu/ Black elderberry/

N3 yepHoi By3uHbI

+ Z czarnej porzeczki/ Blackcurrant/

YepHoi cMOpPOAUHbI

« Z czerwonego grejpfruta/ Red grapefruit/

KpacHoro rpenndpyTa

+ Z dzikiej r6zy/ Rosehip/ LLlunoBHuka

+ Z granatu/ Pomegranate/ lpaHaToBbIl
+ Z gujawy/ Guava/ /13 ryaBbl

« Z liczi/ Lychee/ V13 nuuu

+ Z melona/ Melon/ U3 abiHu

* Z morwy czarnej/ Black mulberry/

N3 yepHOI WEeNKOBULbI

* Z pigwy/ Quince/ ABOBbIN
« Z zurawiny/ Cranberry/ KntokBeHHbIN
+ Ze smoczego owocu/ Dragon fruit/

N3 npakoHbero dpykTa



Logistyka:

LOGISTICS
JIOTUCTUKA

—

. beczka
: barrel
: bouka

200-250 i

bag in box

. MeLUOK B KOpoOke

20-25 1y
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Przeciery, pulpy,
pasty owocowe &
| warzywne

FRUIT AND VEGETABLE PUREES, PULPS AND PASTES
®PYKTOBbIE U OBOLLIHbIE MIOPE, MAKOTb U MNMACTbI

PULPY/ PULPS/ MAKOTb

* Cytrynowa/ Lemon/ JIumoHHas

* Pomaranczowa/ Orange/ AnesbcuHa

* Z limonki/ Lime/ INaim

* Z marakui/ Passion fruit/ mapakyin

* Krusz ananasowy/ Pineapple crumble/
AHaHacoBasi KpoLuKa

PUREE/ PUREE/ IMIOPE

* Agrestowe/ Gooseberry/ /13 KpbKoBHMKA

* Anansowe/ Pineapple/ AHaHacoBoe

* Bananowe/ Banana/ baHaHoBoe

* Brzoskwiniowe/ Peach / lNepcukoBoe

* Cytrynowe/ Lemon/ JlumoHHoe

* Jabtkowe/ Apple/ AA6noyHoe

+ Jagodowe/ Blueberry/ YepHuyHoe

* Jezynowe/ Blackberry/ Exesunkn

* Grejpfrutowe/ Grapefruit/ M3 rpenindpyTa

* Gruszkowe/ Pear/ /13 rpyLum

* Malinowe/ Raspberry/ ManuHoBoe

* Melonowe/ Melon/ [1bIHu

* Morelowe/ Apricot/ ABpukocoBoe

* Pomaraninczowe/ Orange/ AnenbcruHoBoe

+ Sliwkowe/ Plum/ Cnneosoe

* Truskawkowe/ Strawberry/ Kny6xuyHoe

* Wisniowe/ Cherry/ BuiuHesoe

» Zurawinowe/ Cranberry/ KiitokBeHHoe

* Z aronii/ Aronia/ 13 yepHonnogHOW pAbUHbI

« Z brokutu/ Broccoli/ 13 6pokkonu

+ Z czosnku/ Garlic/ /13 yecHoka

Forma: pojedyncze * skoncentrowane
Form: single * concentrated
dopmart: ofHOKpaTHas * KOHLLEHTPUPOBaHHas

+ Z dyni/ Pumpkin/ TbikBeHHOEe
« Z dzikiej rézy/ Rosehip/ 13 wunosHuka
« Z imbiru/ Ginger/ UmbupHoe
* Z morwy czarnej/ Black mulberry/
N3 yepHOM LENTKOBULLbI
« Z porzeczki czarnej/ Black currant/
N3 yepHON CMOPOANHDI
« Z porzeczki czerwonej/ Red currant/
N3 kpacHoM cMOpOLUHBI
+ Z granatu/ Pomegranate/ paHaToBoe
+ Z czarnego bzu/ Elderberry/ 13 6y3uHbl
« Z kiwi/ Kiwi/ N3 knsu/
+ Z limonki/ Lime/ W3 nanima
+ Z mandarynki/ Tangerine/ ManpgapuHoBoe
* Z mango/ Mango/ MaHro
+ Z marchewki/ Carrot/ MopkoBHoe
+ Z pigwy/ Quince/ /3 aiiBbl
« Z r6zowej gujawy/ Pink guava/
N3 po3oBon ryaBbl
+ Ze smoczego owocu/ Dragon fruit/
N3 gpakoHbero dopykTta
PASTY/ PASTE/ NACTA
+ Baktazanowa/ Eggplant/ 13 6aknaxaHoB
« Daktylowa/ Date/ ®uHukoBas
* Figowa/ Fig/ UHxupHas
« Sliwkowa/ Plum/ CnueoBas
« Z bazylii/ Basil/ 3 6asunuka
+ Z kolendry/ Coriander/ KopnaHgpoBas
« Z papryki/ Pepper/ U3 nepua
+ Z suszonych pomidoréw/ Dried tomato/
M3 cyweHbIXx TOMaToB




LOGISTICS

JIOTCTUKA
. :

- beczka - bag in box

: barrel :

: bouka : MeLUOK B KOpoOke
— :

250 kg/kr 10'20 kg/kr

Konqentrat
pomidorowy

TOMATO PASTE
TOMATHAA NACTA

+ Koncentrat pomidorowy 28-30/ Tomato paste 28-30/ TomaTHas nacta 28-30
+ Koncentrat pomidorowy 36-38/ Tomato paste 36-38/ TomaTHasa nacta 36-38

Technologia: obrobka na zimno * obrébka na ciepto
Technology: cold break « hot break
TexHonorusa: xonogHas o6paboTka * ropsiyan obpaboTka

Pomidory
kostki

DICED TOMATOES
TOMATHDbIE KYBUKU

* Pomidor z wapniem lub bez/ Tomato with or without calcium/ TomaT ¢ kanbuuem unu 6es




Owoce | warzywa
konserwowe _
oraz w zalewie

FRUITS AND VEGETABLES PRESERVED AND IN BRINE N —
®PYKTbl N OBOLLLI KOHCEPBUPOBAHHbIE, B PACCOJIE

* Ananas/ Pineapple/ AHaHac + Kukurydza mini/ Baby corn/

* Brzoskwinia/ Peach/ Mepcuk MuHM cnapkas Kykypysa

+ Cebulka pertowa/ Silverskin onion/ + Kukurydza ziarno/ Sweet corn grain/
Jlyk cepebpsiHbIn 3epHo criafKoi KyKypy3bl

+ Czosnek/ Garlic/ YecHok * Mandarynka/ Mandarin/ MangapuH

* Gruszka/ Pear/ Ipywa * Morela/ Apricot/ Abpukoc

+ Kapary, owoce kaparow/ Capers, caper * Ogorek/ Gherkins/ KopHuLOHbI
fruit/ Kanepcbl, Kanepcbl pyKThbl * Oliwka/ Olive/ OnuBkM

+ Karczochy/ Artichokes/ ApTuiokn + Papryka/ Peppers/ Nepel,

+ Kiwi/ Kiwi/ Kueu * Pieczarka/ Champignon/ LLlaMnuHbO0H

+ Koktajl z owocéw tropikalnych/ * Pomidor/ Tomato/ Tomart
Tropical fruit cocktail/ Koktennb us * Pieprz ziarna w zalewie/Peppercorns in
Tponuyeckux dpyKkToB brine/ 3epHa nepua B paccone

Logistyka:

LOGISTICS S
NNOTNCTUKA Ry
\Ll\\ 7\\ I
AAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAAA \B
— | QD o
- beczka =<  buszka - bag in box
: barrel : can :
: 6ouka : 6aHKa : MELLOK B Kopobke

50-250 .. 400-4250m., 20-250x




LOGISTICS
JIOTUCTUKA

Suszone owoce i warzywa/ Dried fruits and vegetables/

CyleHble pYKTbl M OBOLLM

karton
: carton
. KOpoOKa

10 kg/kr

Logistyka:

worek
: bag
. MEeLoK

20-25 «g/xr

Mleko kokosowe/ Coconut milk/

KokocoBoe M0O/10KO

bag in box

. MeLUOK B KOpoOKe

20-25 /e

§uszone owoce
| warzywa

DRIED FRUITS AND VEGETABLES
CYLLUEHbIE ®PYKTbl 1 OBOLLA

+ Cebula/ Onion/ Jlyk * Morela/ Apricot/ ABpukoc

« Czosnek/ Garlic/ YecHok + Sliwka/ Plum/ Cnuga

* Fasola/ Beans/ bo6Gbl * Rodzynki/ Raisins/ V3tom

* Groszek/ Peas/ lopox + Widrki kokosowe/ Coconut shrims/

* Pomidor/ Tomato/ Momupop KokocoBasi cTpyxka )

COCONUT MILK
KOKOCOBOE MOJIOKO

OTHERS

AOPYIOn

+ Aromaty spozywcze/ Food flavorings/ * Regulatory kwasowosci/ Acidity regulators/
MuweBbie apomMaTUaTopbl Perynatopbl KUCNIOTHOCTH

+ Barwniki spozywcze/ Food colorants/ + Dodatki spozywcze/ Food additives/
MuweBbie kpacuTenu MuweBbie fo6aBKM

* Substancje stodzace/ Sweeteners/
Mopcnacturenu
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